
 
第 1條

﻿﻿
Section 1

Chemical Weapons (Convention) Ordinance (Amendment of Schedule 1) Order 
2021

《2021年化學武器 (公約 )條例 (修訂附表 1)令》

2021年第 88號法律公告
B3898

L.N. 88 of 2021
B3899

2021年第 88號法律公告

《2021年化學武器 (公約 )條例 (修訂附表 1)令》 

(由商務及經濟發展局局長根據《化學武器 (公約 )條例》(第 578章 )
第 40(1)條作出 ) 

1. 生效日期
本命令自商務及經濟發展局局長以憲報公告指定的日期起實
施。

2. 修訂《化學武器 (公約 )條例》
《化學武器 (公約 )條例》(第 578章 )現予修訂，修訂方式列
於第 3條。

3. 修訂附表 1 (為附表 1化學品的定義的目的而列出的化學品 )

 (1) 附表 1，英文文本，第 (1)項——
廢除
“<C10”

代以
“equal to or less than C10”。

 (2) 附表 1，英文文本，第 (2)項——
廢除
“<C10”

代以
“equal to or less than C10”。

L.N. 88 of 2021

Chemical Weapons (Convention) Ordinance (Amendment 
of Schedule 1) Order 2021

(Made by the Secretary for Commerce and Economic Development 
under section 40(1) of the Chemical Weapons (Convention) Ordinance 

(Cap. 578))

1.	 Commencement

This Order comes into operation on a day to be appointed by 
the Secretary for Commerce and Economic Development by 
notice published in the Gazette.

2.	 Chemical Weapons (Convention) Ordinance amended

The Chemical Weapons (Convention) Ordinance (Cap. 578) is 
amended as set out in section 3.

3.	 Schedule 1 amended (chemicals listed for the purposes of the 
definition of Schedule 1 chemical)

	 (1)	 Schedule 1, English text, item (1)—

Repeal

“<C10”

Substitute

“equal to or less than C10”.

	 (2)	 Schedule 1, English text, item (2)—

Repeal

“<C10”

Substitute

“equal to or less than C10”.
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	 (3)	 Schedule 1, English text, item (3)—

Repeal

“<C10”

Substitute

“equal to or less than C10”.

	 (4)	 Schedule 1, Part A, after item (8)—

Add

“(8A) P-alkyl (H or equal to or less than 
C10, incl. cycloalkyl) N-(1-(dialkyl 
(equal to or less than C10, incl. 
cycloalkyl) amino)) alkylidene (H 
or equal to or less than C10, incl. 
cycloalkyl) phosphonamidic 
fluorides and corresponding 
alkylated or protonated salts

e.g.	�N-(1-(di-n-decylamino)-n-
decylidene)-P-
decylphosphonamidic fluoride (2387495-99-8)

	� Methyl-(1-(diethylamino) 
ethylidene) 
phosphonamidofluoridate (2387496-12-8)

 (3) 附表 1，英文文本，第 (3)項——
廢除
“<C10”

代以
“equal to or less than C10”。

 (4) 附表 1，A部分，在第 (8)項之後——
加入
“(8A) N-(1-(二烷基 (少於或等於 10個

碳原子的碳鏈，包括環烷 )胺基 )
亞烷基 (氫或少於或等於 10個碳
原子的碳鏈，包括環烷 ))-P-烷基
(氫或少於或等於 10個碳原子的
碳鏈，包括環烷 )氟膦醯胺及相
應烷基化鹽或質子化鹽

例如：  N-(1-(二正癸胺基 )亞正
癸基 )-P-正癸基氟膦醯胺 (2387495-99-8)

  N-(1-(二乙胺基 )亞乙
基 )-P-甲氟膦醯胺 (2387496-12-8)
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(8B) O-alkyl (H or equal to or less 
than C10, incl. cycloalkyl) N-(1-
(dialkyl (equal to or less than C10, 
incl. cycloalkyl) amino)) 
alkylidene (H or equal to or less 
than C10, incl. cycloalkyl) 
phosphoramidofluoridates and 
corresponding alkylated or 
protonated salts

e.g.	�O-n-Decyl N-(1-(di-n-
decylamino)-n-decylidene) 
phosphoramidofluoridate (2387496-00-4)

	� Methyl-(1-(diethylamino) 
ethylidene) 
phosphoramidofluoridate (2387496-04-8)

	� Ethyl-(1-(diethylamino) 
ethylidene) 
phosphoramidofluoridate (2387496-06-0)

(8C) Methyl-(bis (diethylamino) 
methylene) 
phosphonamidofluoridate (2387496-14-0)

(8D) Carbamates (quaternaries and 
bisquaternaries of 
dimethylcarbamoyloxypyridines):

(a)	� Quaternaries of 
dimethylcarbamoyloxypyridines:

(8B) N-(1-二烷基 (少於或等於 10個
碳原子的碳鏈，包括環烷 )胺基 )
亞烷基 (氫或少於或等於 10個碳
原子的碳鏈，包括環烷 )氨基氟
磷酸烷 (氫或少於或等於 10個碳
原子的碳鏈，包括環烷 )酯及相
應烷基化鹽或質子化鹽

例如：  N-(1-(二正癸胺基 )亞正
癸基 )氨基氟磷酸正癸酯 (2387496-00-4)

  N-(1-(二乙胺基 )亞乙基 )
氨基氟磷酸甲酯 (2387496-04-8)

  N-(1-(二乙胺基 )亞乙基 )
氨基氟磷酸乙酯 (2387496-06-0)

(8C) (雙 (二乙胺基 )亞甲基 )甲氟膦
醯胺 (2387496-14-0)

(8D) 氨基甲酸酯類 (二甲胺基甲酸吡
啶酯類的季銨鹽及雙季銨鹽 )：

(a)  二甲胺基甲酸吡啶酯類的季
銨鹽：
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	� 1-[N,N-dialkyl (equal to or 
less than C10)-N-(n-(hydroxyl, 
cyano, acetoxy) alkyl (equal 
to or less than C10)) 
ammonio]-n-[N-(3- 
dimethylcarbamoxy-α-
picolinyl)-N,N-dialkyl (equal 
to or less than C10) 
ammonio] decane dibromide 
(n=1-8)

e.g.	�1-[N,N-dimethyl-N-(2-
hydroxy) ethylammonio]-
10-[N-(3-
dimethylcarbamoxy-α-
picolinyl)-N,N-
dimethylammonio] 
decane dibromide (77104-62-2)

(b)	� Bisquaternaries of 
dimethylcarbamoyloxypyridines:

	� 1,n-Bis[N-(3-
dimethylcarbamoxy-α-
picolyl)-N,N-dialkyl (equal 
to or less than C10) 
ammonio]-alkane-(2,(n-1)-
dione) dibromide (n=2-12)

e.g.	�1,10-Bis[N-(3-
dimethylcarbamoxy-α-
picolyl)-N-ethyl-N-
methylammonio] decane-
2,9-dione dibromide (77104-00-8)”.

  1-[N,N-二烷基 (少於或等於
10個碳原子的碳鏈 )-N-(n-
(羥基、氰基、乙醯氧基 )
烷基 (少於或等於 10個碳
原子的碳鏈 ))]-n-[N-(3-二甲
胺基甲醯氧基-α-皮考啉基 )- 
N,N-二烷基 (少於或等於
10個碳原子的碳鏈 )]二溴
癸銨鹽 (n=1-8)

例如：  1-[N,N-二甲基-N-(2-
羥基 )乙基 ]-10-[N-(3-
二甲胺基甲醯氧基-α-
皮考啉基 )-N,N-二甲
基 ]二溴癸銨鹽 (77104-62-2)

(b)  二甲胺基甲酸吡啶酯類的雙
季銨鹽：

  1,n-雙 [N-(3-二甲基胺基甲
醯氧基-α-皮考啉基 )-N,N- 
二烷基 (少於或等於 10個
碳原子的碳鏈 )]-(2,(n-1)-二
酮 )二溴烷銨鹽 (n=2-12)

例如：  1,10-雙 [N-(3-二甲胺
基甲醯氧基-α-皮考 
啉基 )-N-乙基-N-甲
基 ]-2,9-二酮 -二溴癸
銨鹽 (77104-00-8)”。
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 (5) 附表 1，英文文本，第 (10)項——
廢除
“<C10”

代以
“equal to or less than C10”。

商務及經濟發展局局長
邱騰華

2021年 6月 7日

	 (5)	 Schedule 1, English text, item (10)—

Repeal

“<C10”

Substitute

“equal to or less than C10”.

Edward YAU
Secretary for Commerce and 

Economic Development

7 June 2021
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

This Order amends Schedule 1 to the Chemical Weapons 
(Convention) Ordinance (Cap. 578) to reflect the latest changes 
adopted under Schedule 1 in the Annex on Chemicals to the 
Convention on the Prohibition of the Development, 
Production, Stockpiling and Use of Chemical Weapons and on 
their Destruction (also widely referred to as the Chemical 
Weapons Convention) in relation to toxic chemicals. This Order 
also makes minor technical amendments to the English text of 
Schedule 1 to the Ordinance.

註釋

本命令修訂《化學武器 (公約 )條例》(第 578章 )附表 1，旨
在反映根據《關於禁止發展、生產、儲存和使用化學武器及
銷毀此種武器的公約》(該公約亦被普遍稱為《化學武器公約》)
的《關於化學品的附件》中的附表 1就有毒化學品而採納的最
新改動。本命令亦對該條例附表 1的英文文本作出輕微技術
修訂。
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